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is kinal dlmegolddsokat erre a prob-
lémidra. Bizonyos dolgok megvil-
toztathatatlanok. De bizonyos dol-
gokrol azért mégis kell beszélni.
Hasonlé a helyzet a nagyma-
mis torténettel, amikor az idds asz-
szony betegsége mar annyira elGre-
haladott stidiumban van, hogy ha
el is megy unokdjival sétilni, azt
mdr csak nagyon lassan teszi. Itt is
sejteni lehet a szomord véget, még-
sem keserediink el, mert az ir6
olyan kedvességgel és leleménnyel
ir az élet fijdalmas dolgairdl is,
hogy inkdbb megkonnyebbiiliink a
szavait olvasva. A torténet végén
Nagymama elrepiil egy papirsir-
kinnyal. Ezt a befeje-
zést, birmennyire sziir-
relisnak is tetszik, nem
lehet nem reélisan ér-
telmezni. Nagymama

végiil meghal, de ez a EEEEEEES

haldl annyira az élet ré- S
szeként mutatkozik meg,
amennyire csak igen

fejlett spiritualitdsi kulturakban

gondolkodnak az elmiildsrdl.

Nagy kincse a mesének a sz6-
veg. A megfogalmazds egyszertisé-
ge olyan kozvetlenséget takar, hogy
csak dmulunk: jé, errdl ilyen kony-
nyedén is lehet beszélni? No meg
ilyen humorosan?

Sokszor illapitjdk meg a ndi
irékrél, hogy nincs humorérzé-
kiik. Nem tehetnek rola, ez vala-
hogy hidnyzik beldlik. Nédori
Lidia valdszintleg tehet réla,

hogy neki mégis van. Olyan fi-
nom ir6nia és komikum hatja 4t a
torténeteket, amit mind a gyerek,
mind a felndtt olvas6k nagyra ér-
tékelnek.

A plasztikus megfogalmazds-
r6l nem is beszélve. Van egy-két
rész a szovegben, amely szinte
mdr a prézavers kategéridjiba tar-
tozik, annyira liraiak a mondatok.
Valészintileg ezért alakulhatott ki
ilyen tokéletes 6sszhang szoveg és
kép kozott. Mert az illusztricidk
is nagyon jol sikeriiltek ennél a
konyvnél.

Egy ismerdsom azt mondta a
Francia Intézet gyerekkonyveit la-
pozgatva, hogy olyan
csinyik ezek a francia
kényvek. Csak moso-
lyogtam magamban,
mert én meg inkdbb
& oyonyortnek gondo-

rké_ny lom @&ket. Legaldbbis

alepcsnhazban nagyon valésdgszerd-

Jnncsim:sei 2
nek. Nem akarnak rim

eréltetni semmilyen széppé kala-
palt vildgot.

Kun Fruzsina kiilfoldi illuszt-
ritorokhoz hasonlé merészséggel
alkotta meg a konyv képeit. Mert
mids lenni, miként a szoveg is. Mar
az anyaghaszndlat maga is egyfajta
provokiciét sugall, a hullimpapir-
ra festett figurdk littin az ember-
nek az az érzése timad, mintha ezt
tizennék neki: driga olvasé, ezen-
nel végképp lebontom a megszo-
kott mesevilagok diszleteit. Most
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Te jossz meg én, tigyhogy haszndld
a képzeleted!

Egyszéval valésigos csoda ez a
mesekonyv, annak ellenére, hogy
tobb benne a valsig, mint a csoda.
Vagy talin épp ezért. Ilyen szép

mesét én még soha nem olvastam a
val6sigrol.
FINY PETRA

(Naphegy Kiado, Budapest, 2008,
80 oldal, 2490 Ft)

Kultiara

SzABO DEZSO:
Tanulmanyok, esszék

A legfiatalabb nemzedéknek csak
fekete, hatalmas szoborfejet jelent,
melyet meg lehet mdszni a Gellért-
hegy déli lejt6jén, az idGsebbek
tudjik azt is, hogy ir6féle ember le-
hetett — valamikor a 20. szizad ele-
jén —, a mostani nagyapak korosztd-
lya pedig Szabé Dezs§ neve halla-
tin felkapja fejét, és esziikbe jut az
Elsodort falu cimi regény, amely a
mult szdzad elejének egyik nagyon
izgalmas tirsadalomképét adta,
meginditva a hazai szociografikus
regények sorozatit, esetleg vissza-
idézik a fiatalsdguk szellemi izgal-
mit jelentd Ludas Métyds Fiizete-
ket, amelyet Szab6 Dezsé egyediil
irt, szerkesztett. Erdemes megje-
gyezni azt is, hogy 6 az elGadist
mint gondolatok kifejezésére, it-
addsira alkalmas formdt jobban
kedvelte, mint az frott szoveg ko-
tottségét, ezért a kezébdl kiadott
szovegekkel alig torédott, viszont

gondosan késziilt elGadédsaira, ame-
lyekbdl a Zeneakadémidn tartottak
a korszak (az 1920-as, 1930-as
évek) szellemi életének kiemelkedd
alkalmai voltak.

Szabd pilydjit alapvetden az el-
s6 vilighabort és a trianoni dontés
hatdrozta meg. Az §j politikai, tir-
sadalmi helyzet kérdéseire ugyan-
ugy vilaszolnia kellett, mint nem-
zedéke tobbi értelmiségi tagjinak, s
az & esetében e vilaszok, noha tébb
irdnyba vezettek, és a gondok meg-
olddsinak tobbféle médszerét mu-
tattdk fel, mégis egyformdn a kese-
rliségbdl, a kidbrindultsigbél fa-
kadtak. Ez idénként oda vezetett,
hogy tiirelmetlen és antihumdnus
eszméket fogalmazott meg, akir
szépirodalmi miveiben, akdr tanul-
mdnyaiban, esszéiben.

A kotet szerkezete Szabé tanul-
ményir6i munkdssiginak szakaszait
koveti; a szovegeket hdrom cso-
portra osztotta a kotet szerkesztdje,
Groh Gispir. ElGszor a Nyugatban
megjelent irdsokat forgathatjuk
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(1911—1919), majd az 1920-t6l ki-
alakult helyzetre reagilé tanulmi-
nyokat — koztikk Horvéth Janos Pe-
t6fi-konyvérdl vagy Pintér iroda-
lomtorténetérdl irt birilatait —, s
végiil a legnagyobb szimban az
1920-as években, tobbnyire a Lu-
das Mityis Fuzetekben kozreadott
esszéket, amelyek kiilonféle tém4-
kon keresztiil mutattik be a ma-
gyar szellemi és mivészeti élet
helyzetét.

Szabé Dezs6 leginkibb érzel-
meinkre akart hatni esszéiben,
ezért nem annyira az okfejtések
megalapozott logikai viza fog meg
benniinket, hanem az a sodré reto-
rika, amely az olvasét repiil6gép-
ként megemeli, hogy azutin a sze-
me elé sorakoztathassa a tdjképe-
ket. Amde ha ezt a képet elfogad-
juk, akkor lithaguk, hogy a ringlis-
pil is ugyanezen az eleven miko-
dik, s valéban: Szabé Dezs irdsai
sajatosak, hiszen akik nagyobb kez-
ddsebességgel indulnak, azokat
szellemi magaslatokra repiti, a tob-
bieket viszont csak korbe-korbe
forgatja egy zért, az dltala preferilt
értékeket bemutaté vildgban.
Ugyanezt litjuk hires esszéjében,
Az irodalom mint tdrsadalmi funkcid-
ban, és hires publicisztikai levelé-
ben, amelyben Tisza Istvin volt
miniszterelnoknek vilaszolt: ,,Kom-
petens-e kegyelmes tr, hogy mit
tesz az ember éhes gyomorral?

Nem komikus — bocsisson meg —
nem szemérmetlen dolog-e hogy
Nagyméltésigod felrepiilve a maga
hisz vagy nem tudom hdny ezer
holdas nivéjira odaénekli a nyo-
morgé tisztviselGknek: legyetek
idealistik, éhezzetek a hazdért!”

Groh Gispir vilogatdsa, sz6-
veggondozisa alapos munka, kiilo-
nosen ha tekintetbe vessziik, hogy
Szabé Dezs6 munkdinak filologiai
kutatdsa e konyvig lényegében el-
maradt. Ennek Szabé iréi attittid-
jén til — a kezébdl kiadott szove-
gekkel egyiltalin nem t6rédott, sét
ir6i zsenialitdsdnak magasibol még
a magyar helyesirds szabélyait is
nylignek érezte — oka volt, hogy a
kommunista rendszer igyekezett
kiradirozni 6t a magyar irodalom-
torténet térképérol.

Orvendetes, hogy e kotet meg-
jelent, s az is, hogy a Kortirs Kiadé
eme heroikus villalkozisihoz, a
Magyar Remekirdk sorozatinak tj
folyamdhoz immadr a biblia-hartya-
papirt lecserélve vékonyitott, de
alapvetden jol olvashaté papirt va-
lasztott, ezzel is segitve az olvasét,
hogy visszarévedhessen a 20. szi-
zad els6 évtizedeinek kivéhdzakban
pezsgd, forrong6 irodalmi életébe.

THIMAR ATTILA

(Szerkeszette Grob Gdspdr,
Kortdrs Kiadd, Budapest, 2007,
604 oldal, 4500 Ft)
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VARGA ]J. JANOS:
Valasziton
Thokoly Imre és
Magyarorszdg
1682—1684-ben

,,Edes Fiam uram! [...] Tandljon az
én példdmon, kit az mi 4llhatatlan
nemzetiink koziil sokan Gszinte s
hamis hitekkel, az szerencsétlen-
ségnek csak gyenge szelétdl is meg-
ijedvén, megesaltanak és mell§lem
félredllvin, engemet a sirban had-
tanak [...] Edes Fiam uram! Nec in
pace, nec in bello, ne legyek ke-
gyelmedtdl és az én nemzetemtiil
elfelejtve” — irta nem sokkal haldla
el6tt nevelt fidnak, II. Rikéczi Fe-
rencnek Thokoly Imre. Az a Tho-
koly, akinek ellentmonddsos sze-
mélyisége a mai napig megosztja a
torténésztirsadalmat. A réla kiala-
kult vélemények széles palettdjin
megtaldlhatjuk a rablévezér ming-
sitést csakigy, mint a sajat ambicio-
it kovetd, hataloméhes kalandort,
vagy a nagyhatalmak kozé szorult
Magyarorszag megsegitgjét, a ma-
gyar szabadsigharcost.

Varga J. Jdnos kozelmultban
megjelent konyvében Thokoly Im-
rével, pontosabban életének egy
rovid, de taldn legfontosabb és egy-
ben legellentmondisosabb iddsza-
kéval foglalkozik. S persze nemcsak
a kuruc kirillyal, hanem Eurépa
sorsdénté éveivel is. Eppen ettdl
lesz kiilonleges konyv, mds, mint a

t6bbi, a témdval foglalkozé munka.
A kontinens eseményeinek taglald-
sa, a magyar események eurdpai
kontextusban valé bemutatisa a
konyv erdssége.

Varga tobbek kozott arra a fon-
tos kérdésre keresi a vilaszt, miért
jutott a magyarsig abba az dllapot-
ba, hogy a torok elleni, oly régéta
vért felszabadité hibori kezdetén
kardot rantott addigi elnyoméja ol-
daldn. Rdaddsul torvényesen meg-
koronizott uralkodéja ellen, és
azok ellen, akik érte fogtak fegy-
vert. A szerzd valaszt keres arra is,
milyen volt, hogyan alakult a Porta
magyarorszdgi politikdja, hogyan
hasznilta fel eszkozként a szétsza-
kitott nemzetet, magit Thokolyt és
a kirdlyhoz hiidenné vilt f6urakat.
Arra is megprébal vilaszt kapni,
miért és hogyan dllt 4t a f6nemes-
ség, s hogyan jutottak el a felelGs-
ségre vonasig.

Részletesen olvashatunk arrol,
hogyan bizonytalanodott el Thokoly
politikdja 1684 elejére. J6 néhdny le-
velet irt az eurdpai uralkodéknak,
természetesen timogatist kérve.
A pér évvel kordbban Eur6pa-szerte
csodalt politikust a legtobben vilasz-
ra sem méltattik. Lényegében telje-
sen elszigetel6dott, a papahoz irt le-
velére vélaszt sem kapott; XI. Ince
csak a varséi nunciusnak volt hajlan-
dé6 vilaszolni, akinek azt irta: mivel
Thokoly Bécs ostroma idején a to-
rokkel szovetkezett, a katolikus egy-
haz ellensége. A kor tehdt bezdrult.



